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1 A Somd resde mi-bor-i has xdnom?
2PL noodle IND-cut.PRS-2SG  atitle Mrs. ?
xod=et=am aldn bd caqu mi-bor-i?
self=2SG=too now with knife IND-cut.PRS-2SG
‘Do you cut noodles? Do you cut it yourself with a knife?’

B dre diya na, carx mi-ydr-an, diya
yes diya not, wheel IND-bring.PRS-3PL  diya
vd Carx mi-bor-an az on=i ke berd=t
with  wheel  IND-cut.PRS-3PL  from that=INDF that for=2SG
hasd-am xordi? ye zare=y diya has
put.PST-1SG eat.PST-2SG ? little=EZ diya be.PST.3SG
bi-yal-am be-bar-i?

SBJ-putPRS-1SG ~ SBJ-take.PRS-25G
‘Yeah, not anymore! They bring wheels and cut them with wheels, did you eat what | left for you?
There is some more. Do you want me to leave it for you to take?”
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1. contrastive
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2. A vdd zolm kard-an be ma dozzi  kard-an diye
by.God  oppression do.PST-3PL  to 1SG  theft do.PST-3PL  diye
dozzi ke Sax=e dom  ne-ddr-e!
theft that horn=and tail NEG-have.PRS-3SG
B. dre diye!
yes diye
Yes, of course!

sz oMbl o L mend gian 05 (’%“f (4330 339553 b oy oS ¢ o oyl 5>

A. ovax rafd-im suriye vdng kard-an esm-a=ye
then go.PST-1PL Syria shout do.PST- name-PL=0OM
3PL
vang ~ me-kard-an gofd-an nezikad  hay payid-im
shout ~ IND-doPST-3PL say.PST-3PL  Nezakat repeatedly look.PST-1PL

i la 0 la gofd-im nezdkad ki=ye diye!
this side that  side say.PST-1PL Nezakat who=be.PRS.3SG diye
“Then we went to Syria, they called, they called the names, they said Nezakat! we looked this way and that
and said, who is Nezakat!’
Wl i pid Cdlliee 50 9 Comend BABSOLES (43D G ) dhe o

1. attitude
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4. A, md-xd-m demdq=om=e amal

IND-want.PRS-1SG nose=1SG=0M nose=1SG=0M

‘I want to have a nose job’
B. diye Si
diye what

‘what else?!”

kon-am
do.PRS-1SG
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5. A axe amad=u ma ye dagey rafd-am
Well  maybe=and 1SG  a minute go.PST-1SG
a la=m raf X0 diya  sen
from  middle=1SG  go.PST.3SG well diya  age
hala  mavay ya be-r-am unja  ya
now  MUST.PRS either ~ SBJ-go.PRS-1SG  there  or
bi-ya inja ke be-r-am
IMP-come.PRS here  that SBJ-go.PRS-1SG
be-zan-am ni-mi-yal-an diya
SBJ-get.PRS-1SG NEG-IND-allow.PRS-3PL  diya

[ STy

dar yek=i
out one=INDF
bala=yam !

high=be.PRS.1SG
be-g-am
SBJ-say.PRS-1SG
vasgan

vaccine

‘Maybe I go out and a passer-by passes me (and made me sick), well I'm old! Now | have to
either go to the doctor or tell the doctor to come here to ask if | can get the vaccine? They do

not allow’
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6. A miydn=e xdne non mi-poxt-in
in=EZ house bread  HAB-bake.PST-1PL
‘Were you used to baking bread at home?’
B. dre xdne non mi-poxd-im
yes house bread  HAB-bake.PST-1PL

1. emphasis 2. asking for confirmation

diye ?
diye ?

3. hesitation
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‘Yes, we used to bake bread at home’
A. tendur miydn=e xdne dasd-in

stove inside=EZ house have.PST-2PL
‘(So) you had stove in the house’

b g5 oo (S50 S3L 3 9o ge dalyd il y Body 58 oy dham 55 o35 ey

7.
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A, ba ahmad zendegi mi-kon-i diye ?
With Ahmad live IND-do.PRS-1SG diye ?
‘You live with Ahmad, right?’
B. dre diya !
yes diya
‘Yes!”
(e i Grsly (&
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8.

A 4l 1y Cow oyl e oy S a5 o 5 S-Sl

A. pa berey i telaq gerefd-i ? xub budin!
so for what  divorce  take.PST.3SG? good  bePST-2PL'!
‘So why did you get divorced? You were good!”
B. diye..
diye
‘Well...
untitled 0.496326531
10.29
) L oeees y
& | eesammapgeer NG
g &
2.331
0 0.4963
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9. A. roku am-r-mi sazde  am-r-mi har
roku IND-go.PRS-1SG  sajde IND-go0.PRS-1SG  every
ru mavay car bar bu-Sur-am
day MUST.PRS four time SBJ-wash.PRS-1SG
xun najesd=e diye

blood  unclean=be.PRS.35G  diye!
‘I have to wash these four times every day after the prayer, the blood is dirty’
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10. A.  suldin dsiydb has hds  xdnom?
Sulan mill be PRS:3SG atitle Mrs. ?

‘Is there a mill in Sulan?’

[Cos 0L 3 S 30 4 o]
B. dre dsiydb ha
Yes mill be.PRS.3SG

[Cl 0L 3 a8 62,3 4 5]
B. o dsiyab getdr-d diye !
that mill Qatar-PL diye

1. shared knowledge
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‘Those Qataar mills!”
[Cns Ol 534S (63 5 4 ez ]
B. omja pans td dsiyab  bud
There five CLF mill be.PST.3SG

‘There were five mills’

[ 5l = 3 aS g3 pa 5]

B. zemin=e bew=ey ma 0 bala on=am  bdz
land=EZ father=EZ = 1SG that atop that=too  again
ye dsiyab=i bud diye
a mill=INDF  be.PST.3SG  diye

‘My dad's land up there, there was another mill!”
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1. A ond md=re davad  kard-an, md=ram Y&y vdr  davat=es
3PL  1PL=OM invite = do.PST-3PL  1PL=too a time  invite=1SG
kard-im, diye ruzegar ujur=e
do.PST-1PL diye life like.this=be.PRS.3SG
xodd  hame=san=e bi-yamorz-e
God all=3PL=OM SBJ-bless.PRS-3SG

“They invited us, and we invited them, too. Then life is like this, may God bless all of them’

12. A diye ijul in=am sargozasd=e ma Sod
diye so! this=too story=EZ 1PL be.PST.3SG
‘Well, this was my story’

J.&t;..py Ll (&
ol delsl 53 J=8 S S Sl ope @ CLSH sl lalis olseas o nb ol 53 (4D
BLE 25l oo 00l eI (3 45 (6 ey Dl Jedses Ll oo ady ol ol 0sldl aid
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13. A, doxder=em=e ddd-im Hameddn peser=e terydki
daughter=1SG=OM  give.PST-1PL Hamedan son=DEF  opium-
addicted
bud doxder=om go ma teldq
be.PST.3SG daughter=1SG say.PST.3SG  1SG divorce
md-xd-m ma ba garti terydki
IND-want.PRS-1SG  1SG with addicted opium-
addicted
ni-mi-ddn-am ond=m vaz=esan xub bud
NEG-IND-able.PRS-1SG 3PL=too  situation=3PL good be.PST.3SG
dara bud-an xeyli dard bud-an mohem
rich ggi’ST- very rich be.PST-3PL important
bud-an peser=e ham ddem=e dewlat bud
be.PST-3PL son=DEF  too man=EZ government be.PST-3PL
diye teldq gereft=o...
diye divorce take.PST.3SG=and

‘We married my daughter to someone in Hamedan, the boy was an opium addict, my daughter said
I want to get divorce, | cannot (live) with an opium-addicted person, they were also in good
condition, they were rich, they were very rich, they were important, the boy was also an employee
of the government, she got divorced and....’
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14 A ma
1SG
rafd-an

go.PST-3PL
Sunza sal
Sixteen year
dmad-an
come.PST-3PL

kard-an

do.PST-3PL

gire
cry
arusi

wedding

sab
night

el o LG &

taze pa hasd-e bud-am
recently foot put.PST-PTCP be.PRS-1SG
Sejeld=em=e bord-an
birth.certificate=1SG=OM  take.PST-3PL

diye hici bad az ye

diye nothing after from a

aqd kard-an dqa
wedding do.PST-3PL mullah
damad-an diye hici
come.PST-3PL diye nothing
kard-am hici diye hafde=y
do.PST-1SG  nothing diye week=EZ
bargerar Sod=o0

hold become.PST.3SG=and

mehmani ziyad=i kard-an
ceremony very=INDF 0.PST-3PL

deviza sal
twelve year
kard-en=es$
do.PST-3PL=1SG
hafte=y diye
week=EZ  diye
davat

invite

ma xeyli
1SG very
diya=s

diya=1SG

‘T had just turned twelve, they took my ID and made me sixteen years old, then a week, later they came and
married me to him, a mullah was invited and he came, | cried a lot, then the next week a wedding took place,
that night they had a big ceremony’

Olps Sl el oz 43D 33, 5LS e Loy 55 sl (355 Ly 3 (glabo 4S5 ISKG s

dmad-an diye hici ma xeyli gire kard-am...
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A, diye Somd  tarif kon-in a baba=tin be-g-in

diye 2PL talk IMP.do.PRS-2PL from  father=2PL IMP-say.PRS-2PL
dokin=e Si das? sar=e dar=e nazarbeyg
shop=EZ what  have.PST.3SG? one=EZ beginning=EZ Nazarbeyg

bud diye?

be.PRS.3SG diye?

“Now you tell us! Tell us from you father, what shop did he have? It was at the beginning of Nazarbeyg, right?’
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16. A, xob diye ddsd-in a jdhdz ~ mdhdz-d mi-gofd-in
well  diye have.PST-1IPL from dowry REDUP-PL  IND-say.PST-1PL
‘Well, you were talking about dowries...’

A g &.3‘}‘ wlas (A= cc.pj Q\g (&

ol Al s Coe il 5 3 Ll suiasglis Llg e (s Ao aiS oS Hbolen

o=l s ..X_MCL?)\ 555 NS by agS'L 5 oMbl 4 Wl e aslsl y3 0l S aS 3 5
W o OLES 1 o)liS 55 ol BLS,I 55 sy e (gl 53 (e 0384 L oy S 3,8
Gl ede b a5 0ly 0l o 5 (am L) (A3 5,18 b adaly 3 oenlogs &) 5 0 B3|

AL 6 pSe | ol

c:—(oj(\

ww&uﬁudbﬁ&_@jdb;dsgfﬁv)&uﬂb))ﬁjbwwﬂma.’&i; cﬁjat{)b

s e &l e Q-.’.‘ Cle Sy T

17. A mig-am kala mansur xodad rahm  kard
IND- Karbalayi Mansur God merc  do.PST.3SG
say.PRS-1SG y
ma i bac-a=re bozorg kard-am
1SG thi  child-PL=OM raise do.PST-1PL
s
ma ni-mi-ddn-am in=a be-ddn
1SG NEG-IND-know.PRS-1SG this=OM IMP-know.PRS
ke ma bd badbaxdi  ceju ind=  bozog
ya
that 1S with misery how these  raise
G =OM
kard-am diye o} ke diya bime  ne-bud
do.PST-1SG  diye  that that diye insur  NEG-be.PRS.3SG
ance
kargar=e sard  bud

worker=EZ farm  be.PRS.3SG
‘Karbalayi Mansur, God have mercy that I was able to raise these children, I cannot understand

how | was able to raise them with misery! He did not have insurance; he was a desert worker’



VAR Ol ) 5 5l (V15 owliBOL 5 0L
VAA

(J.ip) (43) g gk cloolal I

a5 (¥

2548 o Cormo #lan)) el ke 5 00l 5 (S358 50 halenil )l ps ey S ¢ 5 Sl o
I s o 03w 4S5 lag g0 355 5L 5l 4y (i Alam Il 53 (43D 03 84 L sl
Wl ol 55 (A 03 S 4 Lol S S e o |y 555 by Cde esia 5 Sl L S558
W‘bﬂ:QTCJJ@MAS‘JﬁML;ﬁJb}f)@‘u:)\ﬁj(dad-lﬂ)‘\ﬁ):jwzb\ﬂajw
S S 5 Ll 1y el ol B il s g ekl aS sme cpla 3)l5 o)Ll Abbes 9555 s A

18. A ma mi-rafd-am qdym  mi-Sod-am sar=em=e

1SG IND-go.PST.1SG hide IND-become.PST-1SG  head=1SG=0OM
mi-yasd-am ged=e  raxdexdb ke ne-vin-en=om
IND-put.PST- on=EZ bed.roll that NEG-see.PRS-3PL=1SG
1SG
diye  bace bud-am diye!
diye  child be.PRS-1SG diye

‘I used to go and hide, I put my head on the bed so they wouldn't see me, well I was a

kid!’

sl (v

oleea 2, S J‘iTL;" asls) js ASAQQTL. slias galoglis gl Llg oo ¢ ol 8L 53 (s
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19. A, gofd-am be=ses tazakor  be-de, diye
say.PST-1SG t0=3SG hint IMP-give.PRS.2SG  diye
ne-gofd-am kotek=e3 be-zen-i

NEG-say.PST-1SG beat=3SG SBJ-hit.PST-2SG
‘I told you to warn him, (but) I did not tell you to beat him!’

Voos (e
ol (F
sl (:)’\S).s s 3s o3 D) g0 o (ALl suasylis Bl 53 (430
20 A ma var=e hisgi ni-mi-ndz-am ke ddr-am
1SG to=EZ nobody NEG-IND-nag.PRS-1SG that have.PRS-1SG
ya na-dar-am hay mi-tapp-am xdne=w
or NEG- have.PRS- repeatedly IND-sit.PRS-1SG house=and
1SG
mi-riz-am del=om diya, kala mansur jan
IND-pour.PRS-1SG heart=1SG diya Karbalayi Mansur dear
dag a ye ld, diya gossa var=am a ye la,
sorrow  from a side diya grief to=1SG from a side,
diya marizi a ye la, diya  badbaxdi
diya sickness from a side, diya  misery
nedari a ye ld

1. additive
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deprivation from a ld
‘I do not complain to anyone that I have or do not have (money), | just close the door, and sit at home. Dear
Karbalayi Mansur, grief on the one hand, sorrow on the other, misery and deprivation on the other’

a0
L8 5,155 ) ol b 355 dlax (gl s (430 gsﬂ)lfs\g L g Comeo dalsl j3 000 S
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21. A in=a vax-ne-yzdd-am be-gard-am diye
this=OM  up-NEG-stand.PST-1SG SBJ-walk.PST-1SG diye
yi konn-d=m gad ni-mi-$-e
this knee-PL=1SG bend NEG-IND-become.PRS-3SG

‘I did not walk (and as a result) my leg does not bend’

My S e Il oslaplis (&
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22. A alivekil sdl=e hezdr=o sised=0 si=ye do

AliVakil year=EZ thousand=and  three.hundred=and thirty=and two
hemayat kard a nezer=e mardom  efddad
defence do.PST.3SG  from view=EZ  people fall.PST.3SG
diye i zen=e=ra=m ke essdnd
diye this woman=DEF=0M=too that take.PST.3SG
bekol a nezer=e mardom efdad diye
completely  from view=EZ people fall.PST.3SG diye

‘Ali Vakil supported the king in the year 1332, he became bad in the eyes of the people, [then] when
he also married this woman, he became completely bad in the eyes of the people.’

S ey 5landS S M (gl 55 (@) 3,3,18 alasly ol 55 a5 LB 3yl ) S
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23. A vadla ma be  arzani foroxd-am 0 xdna  xeyli diya
By.God 1SG to cheap  sell.PST-1SG that house very diya

gerdn Sod temam Sod
expensive become.PST.3SG  finish become.PST.3SG
raf diya...

go.PST.3SG diya...
‘I sold the house cheaply, but it became very expensive. It passed and it was over...’

1. iconicity



VAR Ol ) 5 5l (V15 owliBOL 5 0L
a.

w(R3) 13 g sk lasOleziS )

2315 @l () leaplexsS gl |y 23 55N

S @ gl o il
a8 o S s

g g

H 4o sleiplenas

E355e o315 bk

NEPSEIRY

g L

Supi b

b ol ol g iy ol

I

5

g s Jolye i oo ol

|

S rSams ¥

(430 SladOladS oo s Mar i S 5,5 T Slaesls palal s o P sty ol 5
L5315 )3 ey 550 (VAA) (y52 5 Y5 (65801 5. 1y LasplasidS o) (85,55 s azsls
53 il Uy o 5 (6 3y 28 )+ (8l e 255 55 LS 1l 5 a8l 5
S e e Gl e i s by LasplendS pl aS b s ol e () 5 (V) Sl sl
(e 5 62 (g R R 3 (430 45 3 S e dalls (15 o8 J1ose 93 (pl SeS 4 (ieas
amomme 45 Sl () 2,5 0L ol as b el 5 a8 glass .l o S sAS Lyl il
s e s BlaplaasS Coale am g L aS ol Vo v 5l i ) Jlaged 93 53 JS deo s
Ll oab ol ) 0 S ) s ga% Sl ) () sla &



WA (e 5 b YV (B0l 5 0L

19 > >
(OR5) ) g sk oS )
X
A
AP
Y
Y
A
A
57
¥
Ri

S ok 3L ey
(@30 lespleziS 63,plus (o i (V) I3 g3
C"h..«b?)) o 31y 355U s b (63 By A 55 (4D (b 1o sed slaesls bl

QL_:aSJL%JA\JQ&L;)\jaJ_&Z\:“ssﬂjyb}.au:f-ﬂcﬁlASJ:SJaLiuj (s o
Ao gLE 1y g holine gl Ko B aw b anolie 534S (ol 052l 5 0 55

¥o
- ALV
Yo
X
A0 14, VFL
A
2 ; : . : ] i |
"RV YA Y.Yvi ; 8797 ARANA H b H
Lol bl B psdgeadsl  sop i gl e gty ol Iy ool ol
[2a28 L oallola sy, G Jole

(430 loigleisS e gl i (Y) a3

ol s a5 o Ol A 53 (430 (SleipletiS 5, IS 1 2y R B

23 (403D By ki 53 ;038 (LS ppuoge Aol 2 ) AT 3,508 o e 5 (a5

245 4 JSa i 5 GAB L AB im0 bl B 3 58 Pt fseame 5L Y /AOT.

55 Lalaiplati€ 535 lsl3 31 Sl 555 ol ol 5 ) S0 (T e (sl i b i
Wl LT S 5 e 53 3L 8355 Sl (pian 5 DS



VAR Ol ) 5 5l (V15 owliBOL 5 0L
ay

(J.ip) (43) g gk cloolal I

cL’.o

http://dbrg.ut.ac. ir/Bijankhan : s 3 e=ge . ow s B4y 20 0 Ses LOTFAY) Sgames (s

(b (63,5055 S0 4 ;K0 AL L(OV4F) 5o 181 el 5 5 il e (Lo jiames ol50)sles
BO-VY OF o Vol sy G Jiag

3,555y 1yl Oy 5o (Ll slalaiplaziSy ((WWAF) 1S5S 3lig 5 ould (s (5L (5l
AP 5 Sl iy (Sl s y i

GB i s ()b Ly 3 ai=adloyl SlazdS (slas an LY AA) o3l sas dazes 5 Glacks ¢(5 550
FO-Y AAS (4w ke B

L eSS 0l 3 Ut (sled i dglie 1plaziS slaled 2 L(\WAY) poie 5 dazes 3 5B 53 Loy cptis
DO-VE AY 5V O o Sadd 2 (o) 0l s Ll las 2

D=AA YL Sen p sl Lo )b 3L s pleziS sled i e L(V\WAY) Lo, S

FA-00 NV JeSen 2 asls (o )b 0l 55 836 8315 (S 5wd 28 miS) L(WWAA) 313,60 ¢S (5555%

Bartholomae, Ch. (1906). Zum altiranischen Worterbuch. Triibner.

Beeching, K., & Y. F. Wang (2014). “3 Motivations for meaning shift at the left and right
periphery: well, bon and hao”. Discourse Functions at the Left and Right Periphery. K.
Beaching, & U. Detges, U. (Eds.), Brill, Leiden, 47-72.

Blakemore, D. (1987). Semantic Constraints on Relevance. Oxford: Blackwell.

Blakemore, D. (2002). Relevance and Linguistic Meaning: The Semantics and Pragmatics of
Discourse Markers. Cambridge: Cambridge University Press.

Brinton, L. J. (1996). Pragmatic Markers in English: Grammaticalization and Discourse
Functions. Berlin: Mouton de Gruyter.

Brinton, L. J. (2008). The Comment Clause in English. Syntactic Origins and Pragmatic
Development. Cambridge University Press.

Dér, C. 1. (2010). “On the status of discourse markers”. Acta Linguistica Hungarica 57(1). 3-28.

Erman, B. (1987). Pragmatic Expressions in English. Stockholm, Sweden: Almgvist & Wiksell
International.

Frank-Job, B. (2006). “A Dynamic- Interactional Approach to Discourse Marker”. Approaches
to Discourse Particles. K. Fischer (Ed.), Amsterdam: Elsevier, 395-413.

Fraser, B. (1988). “Types of English Discourse Markers”. Acta Linguistica Hungarica 38. 19-33.

Fraser, B. (1990). “An Approach to Discourse Markers”. Journal of Pragmatics. 14, 383-395.

Fraser, B. (1996). “Pragmatic markers”. Pragmatics 6, 167 - 190

Ghaderi, S. (2021). “The functions and evolution of xob ‘well’ in Persian: A thetical analysis”.
Lingua 262, 103-129.

Gohl, C., & S. Giinthner (1999). ,,Grammatikalisierung von weil als Diskursmarker in der
gesprochenen Sprache®. Zeitschrift fur Sprachwissenschaft. 18(1), 39-75.



WA (e 5 b YV (B0l 5 0L
1aY

LGEs) sk ol ),

Goldberg, J. A. (1980). Discourse particles: An analysis of the role of y'’know, | mean, well, and
actually in conversation. [Unpublished Ph.D. dissertation, Cambridge University].

Halliday, M. A. K. (1994). An Introduction to Functional Grammar. London: Edward Arnold.

Halliday, M. A. K., & R Hasan (1976). Cohesion in English (English Language Series 9).
London: Longman.

Hansen, M. B. M. (1998). “The semantic status of discourse markers”. Lingua. 104, 235-260.

Heritage, J. (2015). “Well-prefaced turns in English conversation: a conversation analytic
perspective”. Journal of Pragmatics. 88, 88-104.

Hopper, P. J., & E. C. Traugott (2003). Grammaticalization. Cambridge University Press,
Cambridge.

Jucker, A. H. (1993). "The discourse marker well: A relevance-theoretical account”. Journal of
pragmatics 19: 435-452.

Keller, E. (1979). “Gambits: Conversational Strategy Signals”. Journal of pragmatics 3. 219-
238.

Labov, W., & D. Fanshel (1977). Therapeutic discourse. New York: Academic Press.

Lakoff, R. (1973). "Questionable answers and answerable questions”. Issues in linguistics:
Papers in honor of Henry and Rencc Kahanc. B. Braj et al. (eds.), 453-467.

Levinson, S. C. (1983). Pragmatics (Cambridge Textbooks in Linguistics). Cambridge:
Cambridge University Press.

Ostman, J. (1995). “Pragmatic particles twenty years after”. Organization in discourse. B.
Wavik, S. K. Tanskanen, & R. Hiltunen (Eds.), Department of English University of Turku,
Finland, 95-108.

Ostman, J.-O. (1982). "The symbiotic relationship between pragmatic particles and impromptu
speech”. Impromptu Speech. N. E. Enkvist (ed.), 147-177.

Quirk, R., S. Greenbaum, G. Leech, & J. Svartvik (1985). A Comprehensive Grammar of the
English Language. Longman, London.

Redeker, G. (1990). "ldeational and pragmatic markers of discourse structure”. Journal of
pragmatics. 14, 367-381.

Redeker, G. (1991). “Review of Schiffrin 1987”. Linguistics 29: 1139-1172.

Schiffrin, D. (1987). Discourse Markers. Cambridge: Cambridge University Press.

Traugott, E. C. (2012). “Intersubjectification and clause periphery”. English Text Construction 5.
L. Brems, L. Ghesquiere & F. VVan de Velde (eds.), 7-28.

Traugott, E. C. (1982). “From propositional to textual and expressive meanings; some semantic-
pragmatic aspects of grammaticalization”. Directions for historical linguistics. W. Lehmann,
& Y. Malkiel (eds.), 245-271. https://doi. org/10.1075/cilt.24.09clo

Watts, R. J. (1989). "Taking the pitcher to the ‘well': Native speakers' perception of their use of
discourse markers in conversation". Journal of pragmatics 13: 203-237.

Wierzbicka, A. (1976). “Particles and linguistic relativity”. International Review of Slavic
Linguistics. 1, 327-367.






